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Elzbieta Bos$niacka (1837-1904) dziewietnastowieczna pisarka, autorka czterna-
stu dramatéw historycznych z narodowych i europejskich dziejéw, przez wieksza
czeS¢ swego zycia przebywata we Wtoszech!, tam tez zmarta i zostata pochowana.
O miejscu jej pochéwku, przebywajacy trzydziesci lat temu, w okolicach Pizy, polski
naukowiec napisat:

udato sie rowniez, dzieki pomocy przyjaciét wtoskich i zachowaniu ksigg cmentar-
nych, odnalez¢ monumentalny grob-kaplice Bo$niackich na Camposanto Suburba-
no Pisano, ozdobiony freskami Matki Boskiej Czestochowskiej oraz herbami Polski
i Litwy, jak rowniez popiersiem Elzbiety Bosniackiej dtuta T. Lenartowicza. Mimo
obsypania sie tynku w dolnej czesci kaplicy znacznego zaniedbania niesprzatanego
od dziesiecioleci jej wnetrza, zamknietego zardzewiala zelazng kratg, stanowi ona
niewatpliwie cenny zabytek polski na ziemi wiloskiej?.

Owa emigracja byta konieczna ze wzgledu na zly stan jej zdrowia. Byta po-
stacig heroiczng zmagajaca sie z ciezka chorobg, nieudanym matzenstwem i jego
uniewaznieniem, a takze odzyskaniem zagrabionego przez meza majatku®. To
wtadnie niedaleko Pizy,w San Giuliano powstato wiekszo$¢ jej dramatéw, jeden
z nich Przeor Paulinéw, czyli Obrona Czestochowy nalezat do najczeSciej wysta-
wianych w dziewietnastym wieku. Dramatopisarka pisata i publikowata w kraju
pod pseudonimem Julian Moers z Poradowa badz Julian z Poradowa, dlatego ona
sama nieznana byta w ojczyzZnie, jakkolwiek jej dramaty otrzymywaty nagrody na

! Bos$niacka wyjechata z kraju w roku 1866, majac 29 lat. W Italii mieszkata nastepne
38 lat.

2 W. Narebski, Zycie i dziatalno$é naukowa Zygmunta Bosniackiego w Polsce i we
Wtoszech, ,Kwartalnik Historii Nauki i Techniki” 1991, R. 36, nr 4, s. 57-58.

3 Obszerniej pisatam o tej pisarce w artykule: Elzbieta Bosniacka - portret zapomnianej
pisarki, [w:] Kresowianki. Krqg pisarek heroicznych, red. K. Stepnik, M. Gabrys, Lublin 2006,
s.81-92. Grdéb Bosniackich znajduje sie na Camposanto Suburbano Pisano w kwaterze 9 sekcji G.
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konkursach dramatycznych*. Trzy z nich: Cleopatra (Kleopatra), Michele il Valoroso
(Michat Waleczny) i I'’Amore del Re (Krdlewskie Sluby) byty takze przettumaczone na
jezyk wtoski i wystawiane w kraju, ktéry stat sie drugg ojczyzna pisarki. Bogustaw
Adamowicz zauwaza, iz ,we Wtoszech wiecej znano jej utwory niz w kraju; z uwiel-
bieniem wspomina do dzi$ dnia ludnos$¢ tamtejsza swoja «Signore Polacca», a sfe-
ry artystyczne i literackie czytaty w wtoskich przektadach jej poezje i urzadzaty
o nich odczyty”®.

Uzyskawszy rozwéd wyszta powtdrnie za maz za lekarza-przyrodnika
Zygmunta Bosniackiego (paleontologa i paleoichtiologa), dlatego tez zajmowata
uprzywilejowane stanowisko we wtoskich sferach arystokratyczno-naukowych,
gdzie zabiegata o sprawe polska. Byta takze cztonkiem korespondentem Akademii
Historii Literatury Polskiej i Wtoskiej im. Adama Mickiewicza w Bolonii. Dzieki
jej staraniom cztonkiem tej szacownej instytucji zostat Teofil Lenartowicz, ktéry
bywat czestym gos$ciem pisarki. Bo$niacka przyjaZnita sie takze ze Stanistawem
Betza i z Sewerynem Goszczynskim, z ktérym byta spokrewniona. Lenartowicz
w jej domu napisat Jagddke, Kréla Jana, a takze inne utwory z ostatniego okresu
twoérczosci. Panstwo Bosniaccy prowadzili dom otwarty, w ktérym czestymi go$c¢-
mi byli Polacy. Zainteresowani sprawami kraju na biezaco czytali prase narodowa,
w koncu Elzbiecie pod koniec zycia przestano takze spuscizne naukowa po wuju
Edwardzie Rulikowskim, znanym badaczu dziejéw. Jej komfortowa willa byta do-
mem kultury i nauki:

W willi jej Belvedere w San Giuliano znalaztem przeniesione pod wtoskie nieba cate
muzeum polskie: bogatg biblioteke skarboéw narodowych; zbiér medali, rekopisow,
starozytnos$ci ukrainskich i portretéw; wreszcie kilkanascie ptaskorzezb drogich
kazdemu polskiemu sercu, bo rzezbionych reka Teofila Lenartowicza, ktéry w latach
tutaczki na obczyznie czestym bywat goSciem w wioskiej rezydencji Bosniackiej®.

Niestety matzonkowie nie mieli dzieci, w zwigzku z czym pozostate po nich
dziedzictwo zostato rozproszone. Spuscizna naukowa Zygmunta Bo$niackiego jest
wysoko ceniona takze w naszych czasach, czego wyrazem byto przedstawienie pra-
cy o naukowych dokonaniach naszego rodaka’ na XIII Sympozjum Miedzynarodowej

* Obrona Czestochowy (1872), Ksiezna Gorystawa (Rognieda) (1874), Wesele zdobywcy,
czyli Atylla wédz Hunéw (1876).

5 B.Adamowicz, ,Julian Moers z Poradowa” (Elzbieta Bosniacka) wspomnienie posmiertne,
,Dziennik Poznanski” 1905, nr 52, s. 2.

6 7. Mosiewicz, E. Bosniacka. Szkic literacki, ,Dziennik Kijowski” 1906, nr 22, s. 1.

7 Uczestnikiem tego sympozjum byt prof. Wojciech Narebski, dzi$ posta¢ réwnie legen-
darna, on to odnalazt $lady obecno$ci matzenstwa Bos$niackich we Wtoszech, a bedac pod
urokiem ich wspaniatej przesztosci napisat: ,Zycie i twérczo$é zaréwno Zygmunta Bo$niac-
kiego jak i jego zony Elzbiety, oraz rola ich patriotycznego domu w okresie popowstaniowej
emigracji stanowiag niewatpliwie ciekawe, a mato dotad znane, karty historii wielowiekowej
owocnej wspoétpracy oraz kontaktéw srodowisk naukowych i artystycznych Polski i Wtoch”.
W. Narebski, Zycie i dziatalnosé..., s. 64.
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Komisji Historii Nauk Geologicznych (INHIGEO) w Pizie, w 1987 roku. Podczas sym-
pozjum zorganizowano réwniez wystawe najcenniejszych eksponatéw ze zbioréow
naszego przyrodnika.

W odréznieniu od dokonan meza pisarstwo Bo$niackiej ulegto catkowitemu
zapomnieniu. Moze warto zatem pokaza¢, w jaki spos6b byta ona oceniana przez
sobie wspotczesnych. Najciekawsza i najbardziej wiarygodna prezentacja pisarki
beda stowa oséb, ktére znaty ja osobiscie. Ich opinia o Bo$niackiej jest bardzo zycz-
liwa, a jej tworczos$¢ oceniona wysoko. Seweryn Goszczynski pisat o niej do Jézefa
Bohdana Zaleskiego nastepujaco:

Przez niego [Madana - 1.G.K.] poznatem jego krewng, bardzo zdolna, ktéra pod
pseudonimem Julian [Moers] z Poradowa jest autorka kilku dramatéw, a miedzy
nimi znanego juz publicznoSci Przeora paulinéw, czyli Obrony Czestochowy. Moim
zdaniem jest ona najzdolniejszym dzi$ pisarzem dramatycznym?.

W podobnie pochlebnym tonie pisat o Bo$niackiej Lenartowicz w liscie do Tekli
Zmorskiej:

Pytasz mnie sie, Moja Droga Siostruniu, o p. Tuszowska. Pisatem kiedys o niej, talent
prawdziwy, w uktadaniu dramatu brak jej tylko tej jedrnosci jezyka, ktoéra sprawia,
ze p. George Sand ani Zmichowskiej nie poznasz, ze to kobiety. Kobiece stowo wsze-
dzie sie przebija. Pracuje niezmiernie, uczyta sie duzo i uczy, jest ona rozwiedziona
z mezem, wielkim urwisem, a mieszka koto Pizy w S. Giuliano ze swojg przyjaciotka,
panng Mudan i pod opieka doktora Bo$niackiego, uczonego paleontologa. Jest chora
na piersi, a raczej serce, i od czasu do czasu wymiotuje krwig. Gos$cinna, uprzejma,
dobrze wychowana, mnie najlepiej zyczaca. lle razy tam bytem zatrzymywali mnie
w swoim domu po pare tygodni. U niej zrobitem moja wielka ptaskorzezbe Kordec-
kiego i takowa jej darowatem. Ot6z i wszystko, co moge o niej powiedzie¢. Napisata
ze dwadzie$cia dramatéw, pomiedzy ktérymi sa rzeczy prawdziwie piekne’.

0 wzajemnej zyczliwosci, zainteresowaniach sprawami krajowymi, ale takze
i rozlicznych ktopotach, swiadczy korespondencja pomiedzy pisarzami, ktéra sta-
nowi ciekawy materiat do niedostatecznie rozpoznanych dziejéw. Pragnetabym
przedstawic¢ kilka watkéw z niepublikowanych dotad listow pisarzy. W kraju za-
chowata sie tylko szczatkowa korespondencja w postaci zmikrofilmowanych listow,
ktére Bosniacka pisata do Lenartowicza. Sg to zaledwie 22 listy, pisane w latach
1876-1883. Pozostata korespondencja prawdopodobnie zachowata sie do dzis'°
we Wtoszech. Pisat o tym Narebski: ,Godne uwagi sa tez listy E. Bosniackiej do

8 Listy Seweryna Goszczynskiego (1823-1875), oprac. S. Pigon, Krakéw 1937, list 338,
s.475.

9 List 174 z dn. 22/7 1880, [w:] Listy Teofila Lenartowicza do Tekli Zmorskiej (1861~
1893), oprac. J. Rudnicka, Warszawa 1978, s. 273-274.

10 Opinie te potwierdza W. Narebski, ktory kserokopie listéw otrzymat podczas swego
pobytu w Pizie w 1987, nalezy przypuszcza¢, Ze od tamtej pory nie ulegly zniszczeniu.
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meza i domownikéw «Belvedere», znajdujace sie w Archiwum Instytutu Geologii
Uniwersytetu w Pizie”!%.

Sprawy, ktére porusza w swoich listach Bo$niacka skupiaja sie wokot kilku kre-
géw tematycznych, a beda to: ktopoty ze zdrowiem i postepujaca choroba, sprawy
rodzinne, zwigzane z rozwodem i odzyskaniem majatku, obserwowanie sytuacji
politycznej na $wiecie i zabieganie o sprawe polska, problemy zwigzane z wyda-
waniem, wystawianiem utwordéw jej autorstwa, wyrazenie admiracji dla postaci
Lenartowicza i jego pisarstwa oraz jego pozycji w polskiej literaturze. Najwiecej
miejsca poSwieca sprawie Akademii Historii i Literatury Polskiej i Stowianskiej im.
Adama Mickiewicza w Bolonii. O dziejach tej instytucji naukowej i udziale w jej zyciu
Bos$niackiej i Lenartowicza nalezy w tym miejscu wiecej napisa¢. Ot6z Akademia im.
Adama Mickiewicza, zatozona w Bolonii przez Dominika Santagate dziatata okoto
40 lat, rozwigzana zostata po odrodzeniu Polski w 1918 roku. Wieksza czes$¢ zro-
det mogacych stuzy¢ w rekonstrukeji dziejow tej instytucji: biblioteka, dokumenty,
sprzety ulegly zniszczeniu w bombardowaniu 29 stycznia 1944 roku. Zachowaty sie
dokumenty rodziny Santagata oraz korespondencja z Lenartowiczem i innymi jej
cztonkami. 3 czerwca 1879 roku, zanim jeszcze Akademia zostata oficjalnie utwo-
rzona, Teofil Lenartowicz zainaugurowat jej dziatalno$¢ odczytem o Mickiewiczu.
Faktycznie zaczeta ona dziata¢ pod koniec roku 1879. O jej strukturze Marina
Bersano Begey pisze tak: ,W sktad Akademii wchodzili cztonkowie honorowi wto-
scy i zagraniczni, o gtosSnych nazwiskach, dalej cztonkowie miejscowi i korespon-
denci”'% Takim wtasnie cztonkiem korespondentem byto matzenstwo Bo$niackich,
pozostali cztonkowie przynalezeli do bardzo réznych profes;ji:

Wielu Polakéw zainteresowato sie tg sprawa: oddaleni, w ojczyZnie, za posrednic-
twem listow, ci ktorzy bawili we Wioszech bezposrednio: wsrdd nich Teofil Le-
nartowicz, Artur Wotynski, rzezbiarz Brodzki, twdrca popiersia Mickiewicza dla
Campidoglio, ktéry ofiarowat Akademii do sali zebran gipsowy medalion wyobra-
zeniem glowy Poety; malarze Siemiradzki i Matejko, Zygmunt Kulczycki, Brohoc-
ki, Malwina Ogonowska, hrabina Michalina Olszewska, z domu Gottschalk. Kore-
spondencja Santagaty przechowywana w Archigimnazjum podaje jeszcze wsrod
polskich korespondentéw nazwiska profesoréw Cwiklinskiego i Tarnowskiego,
J. I. Kraszewskiego, Wtadystawa Mickiewicza, ksiecia Czartoryskiego, hrabiego Pla-
tera, Agatona Gillera, ksiegarza Gebethnera®.

Dziwi¢ moze, Ze zabrakto w monografii poSwieconej Akademii nazwiska Bo$-
niackiej i jej meza, co oczywiscie obniza bardzo jej wiarygodnos$¢ i warto$¢ uogélnia-
jaca. Wiasciwie jak dotad dzieje Akademii nie doczekaty sie rzetelnego opracowania.

11 W, Narebski, Zycie i dziatalnos¢..., s. 61.

12 M. Bersano-Begey, Akademia A. Mickiewicza w Bolonii i Teofil Lenartowicz, Warszawa
1956, s. 4.

13 Tamze, s. 5.
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Pisal o niej sam jej uczestnik Agaton Giller!*, posta¢ niezwykle znana podéwczas
z relacji Z dziennika podrézy po Wtoszech wyrwane kartki, ktéra byta publikowana
w ,Gazecie Narodowej” (1881 nr 235-238). W poczet cztonkéw Akademii - a nalezy
sadzi¢, ze znat wszystkich osobiscie - zaliczyt emigracyjne matzenstwo:

Znakomita autorka dramatycznie piszaca pod pseudonimem Juliana z Poradowa,
mieszka w San Giuliano, pisze ona takze i po wtosku, réwniez jak dr Zygmunt Bo-
$niacki, ktérego zbiory skamieniato$ci nie majg réwnych we Wtoszech, uczone za$
badania paleontologiczne rzucity wiele Swiatta na dzieje tworzenia sie poktadow
apeninskich i karpackich i otworzyty mu wstep do akademii i towarzystw nauko-
wych za granicg®.

Powr6¢my do korespondencji pisarki, ktéra relacjonuje powyzsze wydarze-
nia. Sprawy wyktadéw Lenartowicza i rozliczne problemy tej polonijnej instytucji
naukowej bardzo zajmowaly panig Elize'. Pisze o tym czesto, wiadomo takze, ze
korespondowata z samym Santagatg, o czym informuje w listach do Lenartowicza,
cytujac czasem fragmenty wtoskich epistot profesora. W liscie, opatrzonym data
,Wielka Sobota wieczér 1879, San Giuliano”, po raz pierwszy pisze o sprawach
zwigzanych z Akademig:

Przykro mi bardzo, ze Szanowny Pan zniechecony w tej chwili - wszakze wszyscy
co myslimy i czujemy troche, wiemy, ze ojczyzne odtworzy¢ musimy ze jej nie ma
obecnie, tylko nie zawsze nam jasno ze najpewniej postepuje sie powoli i krok za
krokiem, my zawsze chcielibySmy zeby Minerwa uzbrojona od razu wyskoczyta
z gtowy Jowisza - to sg rzeczy niemozliwe juz dzisiaj, jesli mozliwymi byty kiedys,
teraz trzeba wytrwatosci i pracy a przede wszystkim w kierunku o$wiaty naro-
dowej, ktora stoi o caly wiek nizej od reszty Europy - ja tylko od czasu do czasu
przegladam nasze piSmiennictwo dziennikarskie i zawsze doznaje wrazenia, Ze to
redaguja nie ludzie ale rozkapryszone i roznamietnione a bez wyksztatcenia dzieci.
0tdz z tego wzgledu zblizenie intelektualne do Wtochéw uwazam dla nas za dobre,
i lepsze od wptywu francuskiego ktory zabawia ale mysle¢ nie uczy - Wtochy rozu-
miejg iz kwestia Polski jest jedng z tych ktére musza koniecznie stana¢ na porzadku
dziennym w naturalnym rozwoju dziejowych paktéw i koniecznosci. [...] kwestia
kultury polsko-stowianskiej, jest pomystem raczej potrzeba dla samych Wiochow
i dziwic sie tylko mozna iz dotychczas jezykami stowianskimi sie nie zajmowali'’.

Jawi sie jako osoba madra, umiarkowana w zachowaniu i pogladach. Zaznacza
sie tez jej pozytywistyczny swiatopoglad - wnosi o podniesienie poziomu edukacji.

14 Agaton Giller (1831-1887) - publicysta, dziatacz niepodleglo$ciowy, cztonek Rzadu
Narodowego w roku 1863, byt zaprzyjazniony z Lenartowiczem. W latach 1881-1883 zimy
spedzat we Wtoszech.

15 A. Giller, Z dziennika podrézy po Wioszech wyrwane kartki, [w:] Glosy o Lenartowiczu,
oprac. P. Hertz, Krakow 1976, s. 142.

16 W listach podpisywata sie najczesciej Eliza z Rulikowskich.

17 Elzbieta Bo$niacka do Teofila Lenartowicza, rkps Bibl. PAN w Kr. sygn. 2028, t. VIJ,

2029, k. 158-159. Nie wszystkie listy Bosniackiej sa datowane, dlatego czasem podaje tylko
numer klatki z mikrofilmu.
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Bo$niacka byta osoba bardzo dobrze wyksztatcong, czytata prase w najgtéwniej-
szych jezykach, stad tez i surowa, ekspercka ocena naszej narodowej publicystyki.
Pisarka dobrze rozumiejac polityke europejska i delikatno$¢ kwestii sprawy pol-
skiej o nie narazaniu sie Wtochom, pisata nastepujaco:

[ teraz jeszcze aby ministrom Wtoskim nie utrudniac ich roli i otrzymac urzedowa
sankcje, potrzeba unika¢ gruntu politycznego, a trzymac sprawe wiecej w sferze
idealnej studiéw i nauki - o czym tez zreszta pewnie i do Panéw pisat Santagata,
wzmiankujgc o tym, bo my Polacy zbyt czesto zapominamy iz i w najliberalniejszym
rzadzie w sprawie polskiej nie zawsze i nie wszystko méwi¢ mozna - bo jezeli wo-
tania o [...] Triest mogg zadrasna¢ Austrie, to kazda wzmianka o Polsce trzech za-
borcéw drapie’®.

Akademia, ktéra miata by¢ instytucja naukows, ale zawsze zabiegata o sprawe
polska, musiata zamilknaé wobec wydarzen z roku 1887, w ktérym zaborcy zawarli
akt, zwany Sojuszem Trzech Cesarzy. Do tych zdarzen pisarka odnosi sie dwukrot-
nie: w liScie z 24 marca 1880 roku zauwaza:

Santagata pisat tez do mnie o zawieszonej czynnosci Akademii wskutek obecnego
wrzenia zmystow, i sympatii jakg obdarza obecnie rzekomy ruch liberalny w Mo-
skwie. My Polacy co do tego punku jesteSmy nieco sceptyczni i zdaje mi sie, Ze ten
caty hatasliwy Nihilizm to co$ tylko powierzchownego®.

W dalszej czesci tej korespondencji wyraza pewnosé¢, co do kontynuowania od-
czytow Lenartowicza o Mickiewiczu, ktére - jej zdaniem - tylko troche sie op6Znia.
Jeszcze raz powraca do zagadnienia w niedatowanym liscie, w ktérym podnosi ad-
resata na duchu:

Obecnie z powodu owych ruchéw politycznych. W Moskiewskiej Imperii prawda,
Ze sprawa nasza jest trudniejsza niz kiedykolwiek do podnoszenia, ale wcigz i Pro-
fesorowi Santagata to samo powtarzam, nie zrazajcie sie trudno$ciami, bo kazdy
poczatek trudny z wytrwatoscig w obranym kierunku zawsze sie do celu dochodzi.
Na szanownym Panu najwiecej tu ciezar spoczywa, bo nie mamy nikogo innego,ktd-
rego samo imie i osobisto$¢ by juz cudzoziemcé4w przyciggaty - spodziewam sie
wiec iz uradzicie zarazem i czas nastepnych odczytow?’.

Nalezy przywotac¢ stowa Gillera o entuzjastycznej reakcji Wtochéw na wystepy
Lenartowicza, jak i nastroje dla sprawy polskiej, ot6z pisze on nastepujgco:

Wrhosi tez [...] nigdy wiecej nie sprzyjali Polsce i polskiej sprawie jak obecnie. Po-
czawszy od kroéla az do ostatniego Zolnierza, we wszystkich warstwach wtoskiego
spoteczenstwa i we wszystkich stronnictwach posiadamy gorliwych przyjaciét?.

18 List z 22.5.1879, k. 164.

19 List z 24.3.1880, k. 166.

20 Brak daty, k. 191.

21 A. Giller, Z dziennika podrézy..., s. 143.
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Réwnie owacyjnie byty przyjmowane wyktady mazowieckiego lirnika i cieszy-
ty sie popularnoscia.

Zachowana korespondencja jest dowodem szczerej i gtebokiej przyjazni, jaka
wywiazata sie pomiedzy emigracyjnymi pisarzami. Eliza bardzo szanowata i po-
wazata swego adresata, swoje listy koniczyta czesto w taki oto sposéb: ,tacze wy-
razy najgtebszego szacunku i prawdziwej przyjazni z jaka jestem dla Szanownego
Pana”?2, w nastepnej epistole nazywa go ,naszym kochanym Wieszczem”?3, wypo-
wiada sie takze pochlebnie o jego pisarstwie:

Krdél Jan i Kosciuszko to dwojako mili go$cie na moim biurku, raz, iz przypominaja
tak mite chwile razem spedzone a ktére by sie powtorzy¢ miaty ani chcg ustyszeé
[...] Muza polska rozkapryszona przez Stowackiego, spowita przez metafizyczne
mgtly przez Krasinskiego, dzieki Panu stgpa znowu po ziemi naszej czerstwa i hoza
sypigc nam kwiaty prawdy i piekna - za dobre ziarno Panie Boze zaptac! I czapka
do kolan dziekujemy Siewcy!?*.

Pochlebstwa nie byly jednak trescig najistotniejsza jej korespondencji.
Bos$niacka, majac na uwadze dosy¢ trudny charakter Lenartowicza, jego drazliwo$¢
i nostalgie, ktére go nie opuszczaly na emigracji,starata sie podtrzymywacé przyja-
ciela na duchu. W liécie z 8 maja 1879 roku?® proponuje cierpliwe oczekiwanie na
wtlasng prelekcje. Dziatania uniwersytetu, Santagata i samych studentéw, ktérzy
zostang w organizacje odczytu wilaczeni, spowoduja, Ze wydarzenie uzyska Swiet-
niejszg oprawe i podniesie sie jego ranga, przestanie bowiem by¢ wydarzeniem dla
Polonii, zyska za to ogélnouniwersytecki i ogélnonarodowy wymiar. Niejako kibi-
cowata temu, co czynit przyjaciel, sama unieruchomiona w domu przez nasilajaca
sie chorobe nie zawsze mogta osobiscie bra¢ udziat w tych waznych wydarzeniach.
Cieszyta sie z sukceséw Wieszcza - jak nazywata Lenartowicza. Daje temu wyraz
w liscie z 26 maja 1883 roku?®,w ktérym pisze, jak bardzo sie cieszy z pomyslnego
obrotu konferencji, w ktorej wzigt udziat lirnik mazowiecki, do czego zachecat go
tez Bo$niacki. Rado$¢ sprawia jej uznanie bolonskich profesoréw dla Lenartowicza.
Stad tak emfatycznie zaczyna inny list?”: ,Eviva I'Italia! ktéra naszego kochanego
Wieszcza uczci¢ i oceni¢ umiata”. Wyraza takze nastepujaca konstatacje: ,dotad
poeci nasi ekscytowali tylko imaginacjg sztuczng, bajronowska przyprawa - Pan
pierwszy zaczat mowic z serca i do serca”?.

2 Listz 29.6.1876, k. 138.

3 Listz 31.8.1876, k. 142.

% Listz 31.12.188, k. 174.

% Listz 8.5.1879, k. 162

% Listz 26.5.1883, k. 178.

%7 Brak daty, u géry napisane: Wtorek, k. 191.
8 Listz 26.3.1878, k. 151.
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Sama czasem takze ulega zwatpieniu, a jego Zrodto jest tozsame z przestaniem
Epilogu Pana Tadeusza:

Miatam nadzieje, iz Akademia Mickiewicza korzystnie na nasz kraj oddziata, obu-
dzajac jaka$ ambicje narodowsg, jaka$ solidarnos¢ i jednos¢ miedzy naszg inteligen-
Cja, ktorej tak bardzo brakuje, ze przyktad Wtochéw, ktérzy nawet mierne swe ta-
lenty podnosi¢ i honorowa¢ umieja i na nas oddziata®.

Prosi jednak Lenartowicza o wytrwato$¢ w pracy:

tymczasem wida¢ ze mito$¢ ojczyzny jest tak stabiutka, iz nawet nad mitosciag
wtasng zapanowac¢ nie moze, a c6z dopiero méwic o ofiarach wielkich i rzeczy-
wistych jakich odbudowanie ojczyzny wymaga! Smutne to bardzo i zniechecaja-
ce, ale spodziewam sig, iz Pan rgk nie opusci, robi¢ co mozna a reszte Opatrzno-
$ci powierzy¢. Szkoda bytaby wielka gdyby Szanowny Pan zaniechat swej pracy
o Mickiewiczu?’.

Autorka Obrony Czestochowy czesto pisata o wtasnych zapatrywaniach poli-
tycznych, dajac wyraz Zywego zainteresowania sprawami swego kraju: wspominata
o stanczykach, ktorych nie lubita®!, majac im za zte tréjlojalizm. W tym wzgledzie
jej poglady byty zbiezne z zapatrywaniami samego Lenartowicza®2. W li$cie z marca
1878 roku Bo$niacka wyktada wtasng idee odrodzenia Polski:

0td6z naprzod dla czego przeciwng jestem rozdmuchiwaniu w masie narodu re-
ligijnego fanatyzmu jak to czynia gazety nasze - Wszak nikt z nas bez apostazji
narodowej nie moze ograniczac¢ idei Polski jako panstwa, do czeSci Kongresow-
ki, potowy Galicji i Poznanskiego, pragniemy Polski od morza do morza, a nawet
wiecej, bo nalezy sie jej naczelne stanowisko wsréd plemion stowianskich potu-
dniowych, gdyz tylko w $cistej federacji ich z nami, a nas z nimi, mozemy znalez¢
granice geograficzne, moggce nam zapewni¢ spokojny rozwéj i potege wobec fal
germanizmu?3.

Autorka gtosita hasta pozytywistyczne, postulowata: ,nie potrzeba spisko-
wac ale dziatac¢”, a dzieje jej zycia pokazaty, jak bardzo te hasta umiata realizo-
wac. W taki tez sposéb ujmowata wtasne zadanie twoérczosci literackiej, przesta-
niem ma by¢ edukacja, popularyzacja wiedzy: ,0t6z dzis przed nami ogromne pole

2 List niedatowany, k. 193.
30 List niedatowany, k. 193.

31 List niedatowany, k. 187. Wiecej na ten temat pisze w: I. Gosik-Kapelinska, Historia
dramatem pisana. Dramat historyczny w epoce pozytywizmu, rozdz. W kregu historiografii i hi-
storiozofii epoki. Szkoty historyczne i stronnictwo polityczne stariczykow, Krakéw 2011, s. 58.

32 Niechetny jest «stanczykom», ba - s3 mu nienawistni, a takze nie cierpi pozytywi-
stow z Kongreséwki. Byly konspirator i agitator polityczny lat czterdziestych widzi przed
oczyma tylko jedng droge; zbrojng walke o wolno$c¢”, J. Dackiewicz, Romantyczni w Italii, War-
szawa 1978, s. 166.
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pracy- przygotowac nar6od do prawdziwego obudzenia [...] nie potrzeba spiskowac
ale dziata¢ - wykazywac sie zawsze ze strony liberalizmu i umiarkowania nauki
prawdziwej, pracy wytrwatej, powagi w nieszcze$ciu”**. Program pisarstwa stuza-
cego narodowi takze zrealizowata, jakkolwiek w $wiadomoSci historykéw literatury
pozostata autorka tylko jednego dramatu, to fenomen jego popularnosci zastuguje
na obszerniejsze opracowanie.

Emigration life of Elzbieta Bosniacka in light of her correspondence

Abstract

The subject of the considerations contained in this article is the part of the epistolary legacy
still existing in the form of the manuscripts from the collection of Teofil Lenartowicz. They
were written by Elzbieta Bo$niacka, a well-known poet and playwright writing in the
nineteenth century, whose most popular play Defense of Czestochowa enjoyed a permanent
presence on the stage of theaters in Poland and abroad. Correspondence between the two
writers is also an excellent testimony to the reconstruction of the unknown enough history of
the Adam Mickiewicz Academy of Literature in Bologna, which was an important institution
for scientific reasons, the popularization of knowledge, as well as political field.
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absolwentka Polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego, doktor nauk humanistycznych w za-
kresie literaturoznawstwa, sekretarz Pracowni Historii Dramatu 1864-1939 Uniwersytetu
Warszawskiego. Autorka ksiazki: Historia dramatem pisana. Dramat historyczny w epoce
pozytywizmu, Krakéw 2011. Jej zainteresowania badawcze koncentruja sie wokét drama-
tu, a zwlaszcza dramatu historycznego, badanego w perspektywie komparatystycznej -
uwzgledniajacej relacje historii i literatury, malarstwa i innych dyscyplin.
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